RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancéw

8 Saint Ann Street

Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Pariczyk

Poniedziatek-Wtorek-Czwartek
Monday, Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00
Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00
Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa.
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus.

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagla, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciofa.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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26. sierpnia 2018 — Dwudziesta Pierwsza Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 27. sierpnia sw. Moniki
7:30 Tt Salomea, Feliks, Stanistaw Kulpa  [rodzina Wiech]
Wiorek, 28. sierpnia sw. Augustyna, biskupa i doktora Kosciota
7:30 Tt Jan Grabowski i zmarli z rodziny Grabowski

1 Zimnoch [J. Grabowski z dzie¢mi]

Sroda, 29. sierpnia Meczenstwo sw. Jana Chrzciciela
7:30 T Stanley Kniaz [J6zefa & children]
18:30 T Jozef Michalik w 25-tg rocznice $mierci
[zona i dzieci]
t Janina Baran w 1-sza rocznice $mierci [rodzina Baran]
+ Bernadetta Malec [S.D. Goéra]
Dziekezynno-blagalna dla rodziny Pomagiel
O cud uzdrowienia i blogostawienstwo dla kolegi Janka

Czwartek, 30. sierpnia
7:30 T Wieslaw Pawlos
Piatek, 31. sierpnia
7:30 T Stefania Koperniak w rocznice Smierci
[corka z rodzina]
18:30 T Zmarli z rodziny Wojciak oraz Adela Kwashka
[rodzina Zybul]

[zona, dzieci, wnuki]

Sobota, 1. wrzesnia Pierwsza Sobota
7:30 Dziekczynno-blagalna dla rodziny Kalisz, Kiepiel,
Mularczyk [rodzice]

Liturgia Niedzieli — XXII Niedziela Zwykla

17:00 T Karol Czaplinski [zona]
Niedziela, 2. wrzesnia

8:00 Tt Artur 1 Helena Szlachetka [rodzina]
9:30 T Peter Sudak i Mary Anne Petrone [D. Sudak]
11:00 T Michal Baran w 5-ta rocznice $mierci [Mama]

12:45 Missa Pro Populo (za parafian)

Niedziela, 2. wrzesSnia 2018 / Sunday, September 2 2018

Slowo na Niedziele

Nie jest tatwo byé wierzqgcym w dzisiejszych czasach.
Prawda, ktérq w Jezusie objawia nam Bég, zdaje sie byé¢
w dzisiejszym Swiecie niezrozumiana: , Trudna jest ta
mowa. Ktéz moze jej stuchaé¢?” Jednq z wielu ,trudnych”
doktryn jest ta o prawdziwej obecnosci Chrystusa

w Najswietszym Sakramencie pod postaciq chleba i wina.
To co niedostrzegalne dla ludzkiego oka, widziane jedynie
»oczyma wiary”, odrzucane jest dzi$ jako nieprawdziwe;
bywa nawet wysmiewane jako przesqd czy zabobon. Wielu
dzisiaj powtarza za niedowiarkiem Tomaszem: ,Jesli nie
zobacze (...), jesli nie dotkne (...) — nie uwierze”.
Tymczasem Jezus w dzisiejszej ewangelii — po raz czwarty
juz z rzedu — wzywa nas do postawy odwrotnej, postawy
zawierzenia Bogu, postawy wiary w Jego obecno$é wsréd
nas w niepozornym kawatku chleba. Wyznajmy zatem
dzisiaj naszq wiare w Eucharystie, kiedy patrzeé bedziemy
na uniesionq nad ottarzem Hostie, powtarzajqc inne stowa
$wietego ,niedowiarka” Tomasza: PAN MOJ i BOG MOJ.

Zawiadamiamy, ze Kancelaria Parafialna bedzie zamknieta
w poniedzialek 3. wrzesnia 2018.
Happy Labour Day!
The Parish Office will be closed on
Monday, September 374 2018.

LEKTORZY

17:00 | J. Grzegorczyk/ S. Szarek
8:00 K. Pietruszczak / B. Bratos
9:30 K. Elzbieciak / A. Armacinski
11:00 | R. Bledowski / S. Bledowski
12:45 | S. Gut / E. Weglarz

SZAFARZE EUCHARYSTII

17:00 | C. Woloch

8:00 | L.Prusko

9:30 K. Pogoda

11:00 | J. Skrzat / A. Skrzat
12:45 | J. Wiech / B. Gut

TACA: 19 sierpnia: $5241.65 Reno Fund: $325
Bég zaplaé za Waszq ofiarnosé!  Thank you for your generosity!

COLLECTION: August 19'": $5241.65 Renovation Fund: $325

Odnowienie $lubow zakonnych

4 mlode brazylijskie siostry z zakonu Biedaczyn Jezusa
Chrystusa, ktore swego czasu goscily w naszej parafii
zbierajac fundusze na prowadzone przez siebie dzieto
pomocy biednym w Hamilton, zapraszaja wszystkich
parafian na uroczysto$é odnowienia swoich slubow
zakonnych w obecnoSci zalozyciela swojego zakonu oraz Bpa
Mateusza Ustrzyckiego. Uroczysto$¢ odbedzie sie w koSciele
$w. Patryka w piatek, 7. wrzesnia 2018 podczas Mszy
0 godz. 18:00. Zapraszamy!

Muishim

Parafia nasza w dalszym ciagu (nieprzerwanie od Wielkiego
Postu 2017 z funduszy wtedy zebranych) sponsoruje mala
Muishim, piecioletnia dziewczynke z Indii. Niedawno
otrzymali$émy od jej opiekunéw z organizacji Chalice kolejne
sprawozdanie o jej postepach, oraz list z podziekowaniem
od samej Muishim wraz z aktualnym zdjeciem. Wywieszone
sq one w gablotce z tytu koSciota. Zachecamy do zapoznania
sie z nimi — sa to dobre owoce ,wielkopostnej jalmuzny”, to
jest naszego wspolnego parafialnego dziela pomocy.

Za wsparcie tej pieknej inicjatywy jeszcze raz Wam
dziekujemy i polecamy mala Muishim i jej rownie$nikow
Waszym modlitwom i ofiarno$ci. B6g zaplac!

Chér parafialny

Mijaja wakacje i nasi chorzy$ci powoli powracajg do
chwalenia Pana Boga §piewem. Pierwsza proba chéru po
wakacjach odbedzie sie w §rode, 29. sierpnia 2018 po Mszy
$w. (okolo 19:30) w koSciele.

Serdecznie zapraszamy wszystkich chetnych (szczegolnie za$
panoéw, ktorych kilku glosow jeszeze nam brakuje) do
dolaczenia do Choéru i rozwijania swojego talentu na chwale
Boza i dla dobra naszej wspolnoty parafialne;j. Alleluja!

Ministranci

We wrze$niu prowadzié bedziemy nabér dzieci (po
Pierwszej Komunii Swietej), ktore chcialyby zostaé mini-
strantami. Jednoczeénie prosimy obecnych ministrantow
o przyniesienie (do zakrystii lub kancelarii) 1 zdjecia o
wymiarach 3.5 cm na 3 cm do nowej legitymacji
ministranckiej.

Bierzmowanie

Bardzo prosimy kandydatow o jak najszybsze (do 7. IX)
zglaszanie sie do kancelarii. Formularz znajduje sie na
naszej stronie internetowe;j.
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August 26" 2018 — Twenty-First Sunday of Ordinary Time

Odeszli do wieczno$ci / We announce the passing of:

t Jozef Krawczynski, T Louis Passa
Najblizszym sktadamy serdeczne wyrazy wspolczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...

Katolicka Liga Kobiet zaprasza wszystkich na Msze $w.
we wtorek, 11. wrzeénia o godz. 18:30. Tego dnia jej najstar-
sza czlonkini Ann Konkel obchodzi 103. rocznice urodzin.
The CWL would like to invite everyone to the 6:30pm Mass
on Tuesday, September 11th to honour a long time member
of the CWL, Ann Konkel, on her 103 birthday.

WINDA / ELEVATOR

Wszystko jest juz gotowe i prace budowlane rozpoczna sie
wkrotce. Oczekujemy tylko na ,,ostatnig pieczatke” od
miasta, ktéra z powodu wakacji i urlop6w urzedniké6w nieco
sie opdznia.

W przedsionku windy na dwoch $cianach znajdowac sie
beda cegielki z imionami ofiarodawcoéw oraz/lub
dedykacjami ,ku pamieci - in memoriam”.

Cegielki te dostepne beda w trzech kolorach i rozmiarach:
brazowe dla ofiarodawcow $1000 lub wiecej,
srebrne dla ofiarodawcéw $3000 lub wiecej,
oraz zlote dla ofiarodawcow $5000 lub wiecej.

Wszystkie zaksiegowane ofiary zlozone na ten cel do tej
pory, indywidualne oraz od organizacji/biznesow, licza sie
juz ,do cegielki”. Donacje mozna rowniez rozlozyé w czasie,
podejmujac sie skladania konkretnej kwoty w regularnych
odstepach czasu, az osiagnie ona pozadana sume ostateczna.

Bardzo serdecznie dziekujemy za dotychczasowe i przyszie
wsparcie w naszym kosciele dzieta budowy windy, ktéra
uczyni naszq piekng Swiqtynie dostepnq dla wszystkich!

2.9

Serdeczne “Bog Zaplat¢” za ofiare na fundusz budowy windy:
p. Romanowskiej ($2000) i p. Gutowi ($1000).
A heartfelt thank you to the following for their donations
to the Elevator Fund: Frances Romanowski ($2000)
and Stanislaw Gut ($1000).

Ogloszenia Polonijne

Zwiazek Harcerstwa Polskiego w Kanadzie, Szczepy
Wisla i Dunajec w Hamilton, serdecznie zapraszaja
dzieci w wieku od 4-15 lat. Wspaniala przygoda, glebokie
warto$ci, przyjazn i zabawa. Zbiorki w kazdy wtorek
poczawszy od 11 wrze$nia w godz. 6:30pm-8pm (harcerze
8:30pm), na hali Zwigzkowca, 1015 Barton St. E. Zapisy

9. wrze$nia po kazdej mszy $w. lub na pierwszej zbio6rce.

Szkola Polonii im. Jana Pawla II w Hamilton
serdecznie zaprasza dzieci w wieku 4-14 lat. Informacje

i zapisy: Marzanna (905) 574-4558. Zapisy na kursy
kredytowe z jezyka polskiego przy Katolickim Wydziale
Oswiaty Monika Karpinski (289) 456-4016.

Szkola Polska Gr.2 ZPwK serdecznie zaprasza dzieci od
4 do 14 lat. Zapisy 8. wrze$nia w Helen Detwiler School (320
Brigade Dr.) godz. 10. Oferujemy klase PSL - POLSKI jako
drugi, obcy jezyk. Pierwsze zajecia 15 wrze$nia. Informacje:
905-545-3394 Facebook - Polska Szkola Gr.2Hamilton

INTENCJE NA ROK 2019

Zawiadamiamy, ze od $rody 5. wrze$nia do wtorku
18. wrzesnia przyjmowac bedziemy intencje mszalne

na rok 2019 TYLKO dla:

1) grup i organizacji,

2) a takze ,okragle” intencje rocznicowe $mierci lub
malzenstwa (1-szy rok oraz wielokrotnoéc 5 lat, np. 15, 40,

55 itp.)

Natomiast od 19. wrzes$nia przyjmowane beda wszystkie
pozostale intencje. W érode, 19. IX kancelaria bedzie
otwarta w godzinach 17:00 — 20:00 i w tym czasie
przyjmowane beda tylko intencje mszalne. P6Zniejsze
godziny otwarcia sa wyjatkiem i majg pomoc wszystkim
tym, ktorzy pracuja do pdzna.

Rodziny moga zamawiaé oprocz 1 mszy niedzielnej

i1w tygodniu, takze 3 msze w intencjach zbiorowych
(odprawiane w Srody wieczorem).

Grupy moga wykorzystaé 3 niedzielne intencje mszalne.

Mamy nadzieje, ze te zasady, wraz z nowymi zmianami,
dadza wszystkim parafianom rowne szanse przy
zamawianiu Mszy Swietych. Dziekujemy za wyrozumiato$c!

Prosimy réwniez grupy o jak najszybsze przygotowa-
nie grafiku Mszy, uroczystosci i spotkan miedzy
wrze$niem 2018 a czerwcem 2019 i dostarczenie ich do
kancelarii. Pozwoli nam to unikna¢ ,kolizji” w spotkaniach
i pomoze ksiedzu proboszczowi by¢ obecnym na wiekszej
iloéci spotkan. Bog zaplaé!

MASS INTENTIONS FOR 2019

We would like to inform you that from Wednesday,
September 5t to Tuesday September 18t we will be
accepting Mass Intentions for 2019 ONLY from:

1) parish groups and organizations

2) intentions for the anniversary of weddings and deaths
(1st and multiples of 5 years, ex: 15, 40, 55 etc.)

We will be accepting all other intentions on Wednesday
September 19t starting at 5pm-8pm. The evening hours
on this day will accommodate those who work late.

Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions
Mass” (which takes place every Wednesday evening).
Parish groups may request 3 Sunday Masses.

We hope that these guidelines and new changes will allow
all parishioners an equal chance in requesting Mass
Intentions. Thank you for your understanding and
co-operation!

We would also like to request that parish groups and
organizations prepare and submit Schedules for
their Masses, special occasions and meetings for the period
of September 2018-June 2019 to the Parish Office. This will
allow us to avoid any double-bookings and will help our
pastor to attend more meetings. God bless!
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£ SOLD FUNERAL CHAPEL LTD. - Protezy na Implantach
Celebrati 50 Yo
BaYGARDENS & BayviEw 905.929.9221 43 Baron U, 9056230912 =
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P . *‘
/ W 4 REAL ESTATE LTD.

S P o F I X i Gage 2ot
I 905-548-0606
www.polfixauto.ca

SHARP

N ! Brokerage
.=\ Yolanda Czyzewsk| Bragues Sales Representative
: I \ P
MONUMENTS AUTOMOTIVE \ .\\54,5 Adresujemy Marzenia
i SALES AND SERVICES LTD. - c
Family Quned & Operated A = : “ | 253 wilson St. £, Ancaster  Cell: 905.317.5301
1543 Main St. E. Computer Diagnostics ¢ Electrical * Tires -

Yolanda@judymarsales.com
. - Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating * Brakes
(just W. of the Queenston traffic circle) Engi¥1 e/Tranny » Susgension ) ng?amming Jozef Orzel ] %
905.544.9798 Oviner & Operator www.judymarsales.com 905.648. 6800

248 - 1






